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_ KANNADA

« Bu dile ‘Kannara’ dan tureme ‘Kanarez' de denir. Kanara, Kannada
sozcUklerinden tUremedir. Kar=siyah ve nadu= Ulke s6zcUklerinin birlesiminden
Karnada'nin olusturulmasiyla toretildigi dusunUlur. Ancak bu adin etimolojik
bir aciklamasinda bir kesinlik yoktur.

 Kannada, Telugu ve Tamil dillerinden sonra konusan insan sayisi acisindan
UcuncU boyuk Dravid dilidir. Bugun Hindistan'in Karnataka eyaletinde
konusulur.

« Telugu alfabesine dayanan bir alfabe sistemi ile yazlir. Bicim ve mantigi
Devanagari’de uygulandigr gibidir. Alfabesinde 12 Unlu, 36 Unsuz bulunur.
SozcUklerin ilk heceleri hafif vurgulanir. BOtOn sézcUkler Onlu ile biter.



Kannadamin Badaga, Golari (veya Holiya), Kurumvari gib

lehceleri vardir.

Kannada dili, Telugu alfa
Bicim ve mantg Devanagari’de uygu-
; 2 unla, 36 unstz bulunur.

ine dayanan bir alfabe

sistemiyle yazilir
landig1 gibidir. Alfabesinde 1
Sozcuklerin ilk heceleri hafif vurgulamr. Bitin sozciikler

tunli ile biter.

Kannada dilinde sozcikler eril, dis 1
bicimde bulunur. Ornegin gandu kusu “oglan”,
a aynm cesitleri de

il ve notr olmak

uzere ¢
gandu hennu “kiz” anlamina gelir. Ba 1
vardir. Asagida “sevaka” (hizmetgi) sozcugunun eril ve

disil tekil cekimleri verilmistir:

m. Tekil f. Tekil

sevakanu sevakalu
sevakanannu sevakalannu
sevakaninda sevakalinda
sevakanige sevakalige
sevakana sevakala
sevakanalli sevakalalli

sevakane sevakale
Cogul yapmak i¢in -aru, -galu eklerinden biri
t=} 7 ¥ = e iz )
eklenir. Ornegin, sevakaru “hizmetciler” demektir. Uru
(koy) agunin cogulu urugalu (koyler) bicimindedir.

Kisi zamirleri de soyledir:
Tekil Cogul

nanu (ben) navu (biz)
ninu (sen) nivu  (siz)
avanuw/atha (m.o) avaru (onlar)
ake/avalu  (f. o) avaru (onlar)

soru zamirle
(nerede?),

2 lar: 1 ondu

6 aru, 7 elu, 8 entu. 9 o

Ornek Cuamleler:
ramanu olle yavanu

maneyalli makkaliddare
nanu hoguvenu

Yernr FHine Dillers

1 sunlardir: Yavudu (hangi?), enu
eke (nicin?), hege (nasil?), yaru

=

2 eradu, 3 muru, 4 nalku, = aidu,

mbattu, 10 hatthu.

(rama i insandir)
(cocuklar evdedirler
(ben gidecegim)

navu yavagalu sathyavan (her zaman dogruyu soy-

helabeku
idannu nidhanax 1 IMac

lemeliyi
1ua (bunu yavas P)

obba manushyar ige ibbaru (bir adamin iki oglu vardi)

makkaliddaru

I pusthakavu elli dorakuvu (bu kitabl nereden alabile-
dembudannu nanage helu cegimi soyle)

Kannada Ed ebiyan:

Kannada edebiyan, en eski, eski, orta ve yeni olmak

Uzere dort devrede incel
yau (MS 800) Purvada P

enebilir. 1 eski Kannada edebi-
azagannada adiyla bilinir. Bu do-

nemde ilk goze carpan eser, Srivicaya’nin “ A- VIIa carmnarea’
(MS 840) adl eseridir. Bu, siir metodu ve siir tekni

rine yazilmis bir eserdir.
minde (Pazagannada). G

Daha sonra, eski edebiyat déne-
unavarman I'i ve y zdigyr Cayna

Tirthankara’s: uzerine Nerminarha Puranasin goruruz. X.
yuzyildan sonra, uc mucevher divye adlandinlan Pampa,
Ponna ve Ranna adl tuc sair dikkati ceker. MS O84’te

Nagavarman I ve yazdiga
linin en az Sanskrit kadar

siir kurallan kitabi, Kannada di-

ilgi gordugiuina bir ke= daha gos-

terir. zyilda Durgasimha, Candraraca, Nayasena,
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KANNADA EDEBIYATI

« Konnada edebiyatl, en eski, eski, orta ve yeni olmak Uzere dort devrede
incelenebilir. En eski Kannada edebiyati MS 800 Purvada Pazagannada
adiyla bilinir. Bu dbnemde ik gbdze carpan eser, Srivicaya'nin
‘Kaviracamarga®' adli eseridir.

« Bu siir, metodu ve siir teknigi Uzerine yazilmis bir eserdir. Eski edebiyat
doneminde Gunavarman ve yazdigl Cayna Tirthankara’si Uzerine Neminatha
Puranasini gorurUz.

« Orta donemde (Nadugannada), 12. yUzyilin ikinci yansindan itibaren Siva
Inanci etkisini gostermeye baslar.

* Modern Kanna edebiyati donemi (Hosagannada) 1800’'lerden baslatilabilir.
Bu donemde Ingiliz etkisinden ve cagdas etkilerden soz edilebilir. Diger Hint
dillerinde oldugu gibi, okul kitaplar hazilanmistir ve Sanskrit oyunlar Kannada
diline cevrilmistir.
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MALAYALAM

« Malayalam (veya Malayarma) sozcuginun ‘dag’ anlamina gelen ‘mala’ ile
‘'sahip olmak’ anlamina gelen ‘alom’ dan turedigi dusUnUlUr.

« Boylece sdzcUk ‘daglar olan bolge’ anlamina geliyor olmalidir. Malayam dili
guney Dravid dillerinden olup Kerala bodlgesinde konusulur. Malayalam
bolgesinin eski Sanskrit adi Kerala'dir.

 Malayalam dili kuzeyde Kannada, doguda Tamil komsudur. Malayalam ve
Tamil dilleri s6zcUk dagarcigl acisindan birbirine yakindir. Ancak eylemlerin
sahis takilarn yonunden ayrilir. Ayrica Malayalaom’da Sanskrit diinden gecme
sozcUk, Tamil'e gore cok daha fazladrr.
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MALAYALAM

« Malayalam dilinde yazabilmek icin biri eski, digeri yeni iki alfabe kullanilir. Eski
olan kuzey Malabar'da Vatteruttu adinda bir alfabe idi. Modern Malayalam
ise, 17. yUzyilda Tancattu Eruttacchan tarafindan uyarlanan ‘Aryaerutiu’
alfabesi ile yazilr.

* Malayalam alfabesinde 14 Unlu, 36 Unsuz vardir. Ayrica Sanskrit dilindeki gibi
anusvara ve visarga sesleri de bulunur.

 Malayalam’da isimler eril, disii ve notr halde bulunur. Cekimler sona gelen
hecelere gbre degisir.
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Vowels (Swaram)
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Consonants (Vyanjanam)

1)) ngJ o3 al a0 12 (1)1 ) (0]
Ga Gha inga Cha chha Ja Jha inha

W s om ® I'a] €] W m
Da Dda Na Thha Dha Dhha Na

onl (8 1) Q (1] gl o} w0
Ba Fa Ma Ra La Va Sha

i m ad 8 1) 0
Shha Sa Lha zha Rha
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ka kha ga gha na ca cha ja jha na

[ka] [k%a] [ea] [e%a] [na] [fa] [f"a] [dsa] [&5"a] [na]
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ta tha da dha na ta tha da dha na
ta] [%a] [da] [d"a] [ma] [ta] [t"a] [da] [d"a] [na/na
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pa pha ba bha ma ya ra la va

[pa] [p"a] [ba] [b%] [ma] [ja] [ra] [la] [va]
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sa sa sa ha la la ra/ta na ta

fa] (sa] [sa] [fa] [la] [sa] [raka] [na] [ta]

Chillus / cillaksaram (oil2!én¥@0o)
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MALAYALAM EDEBIYATI

 Malayalam dilinin cok geriye giden bir edebiyati yoktur. O nedenle, Orta
edebiyat (1350-1800) ve Yeni edebiyat (1800'den sonrasi) olmak Uzere iKi
asamada incelenebilir.

 Advaita Vedanta diUsunurU, Upanishad, Bhagavadgita ve Brahmasutra
yorumcusu Sankaracarya Keralall bir Brahman'drr.

« Kerala'da Sanskrit diline de buyUk ilgi duyulmustur ve Sanskrit eserlerle ilgili
calismalar da yapilmistir. © nedenle Sanskrit dilinin Malayalam Uzerinde efkisi
pUyuktor.

« Tamil dilinin de etkisi vardir ve guney Kerala’da Tamil ve Malayalam birbirine
kansarak bir Uslup olusturur.
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MALAYALAM EDEBIYATI

 Malayalom dilinde yaziimis, cok degisik konularda sarkilar vardir. Ask, ekin,
kahramanlik, inan¢ gibi konularn isleyen bu sarkilara Pattu denir. Bunlardan
kahramanlikla ilgili olan Taccolipatti ¢cok popUlerdir. Buradan zamanla
anlatilan Kathakali dansi dogmustur.

« Ramacaritam ve Unnunili Sandesam bilinen en eski eserlerdendir. Bundan
baska campu denilen t0rde yaziimis U¢ eser vardir.

. [k bilinen yazar, 15. yUzylda yasamis olan Cerrusseri Namputiri'dir. Onun
temiz bir Malayalamla yazilmis Krishnappattu adl eseri, bu dildeki ilk sanatsal
eserdir.

e [k bUyUk sairi Nayar Tuncattu Ramanuca Ezhuttacchan'dir. Onun Adhyatma
Ramayana, Mahabharata ve Bhagavata Purana'yt  Malayalam  diline
cevirmesiyle dildeki saglamlik yerine oturmustur.



